For the tripping times verification tests, in an electrical installation, Hager
certifies that the RCDs, of the Hager brand, conforming to standards EN 61008-2-1,
EN 61009-2-1, trip under a current of 5*|An in accordance with the times imposed in table
41.1 of standard DIN VDE 0100-410 (VDE 0100-410) 2018-10.
Pour les tests de vérification du temps de déclenchement d’une installation électrique,
Hager certifie que les interrupteurs différentiels de la marque Hager conformes aux normes
EN 61008-2-1 et EN 61009-2-1, se déclenchent dés lors qu’ils sont soumis a un courant de
5*IAn selon les temps décrits dans le tableau 41.1 de la norme DIN VDE 0100-410 datant
d’octobre 2018.
& Para las pruebas de verificacion del tiempo de disparo de una instalacién eléctrica, Hager
certifica que los interruptores diferenciales de la marca Hager que cumplen con las normas
EN 61008-2-1 y EN 61009-2-1, disparan tan pronto como son sometidos a un corriente de
5*|An segun los tiempos descritos en la tabla 41.1 de la norma DIN VDE 0100-410 de octubre
de 2018.
®D W przypadku testéw weryfikacyjnych czasu zadziatania instalacji elektrycznej, Hager
zaswiadcza, ze wytaczniki roznicowe marki Hager, ktére sa zgodne z normami EN 61008-2-
11 EN 61009-2-1, wylaczaja sig, gdy tylko zostang poddane prad 5*IAn zgodnie z czasami
sanymi w tabeli 41.1 normy DIN VDE 0100-410 z pazdziernika 2018 roku.
®O [N NpOBEpOYHBbIX  UCMbITAHUI  BpeMeHu  cpabaTbiBaHUs  SreKTPOYCTaHOBKM
i . . KomnaHus Hager noatBepxpaet, 4to AundpdepeHumanbHble Bbikouatenu mapkv Hager,
Residual Current Circuit Breaker (RCCB) 16 - 63A cooTBeTCTRylOLLME cTaHaapTam EN 61008-2-1 n EN 61009-2-1, cpabaThiBaloT, kak ToNbKO Ha
LA i . HMX BO34eNncTByeT Tok 5*|An cornacHo BpemeHu, ykazaHHoMmy B Tabnuvue 41.1 ctangapta DIN
Interrupteur .dlfferer?tlel (RCCB) 16 - 63A VDE 0100410 ot okri6ps 2018 rona
Interruptor diferencial 16 - 63A (©2 Pro ovéFovaci testy vypinaci doby elektrické instalace spole¢nost Hager potvrzuje, ze
0 _ diferencidlni spinace znacky Hager splfiuji normy EN 61008-2-1 a EN 61009-2-1, vypinaji
Wy+acgn|k roznicowopradowy (RCCB) 16 - 63A pfi proudu 5*IAn v souladu s ¢asy uvedenymi v tabulce 41.1 normy DIN VDE 0100-410 z
YCTPONCTBO 3aLLMTHOrO OTKIMIOYeHNUs 16 - 63A ¥iina 2018.
Proudové chrani¢e (RCCB) 16 - 63A Pre overovacie testy ¢asu vypnutia elektrickej intalacie spolonost Hager potvrdzuje, Ze
. . Ly diferencialne spinace znacky Hager, ktoré splfiaji normy EN 61008-2-1 a EN 61009-2-1, sa
Pradovy chrani¢ 16 - 63A vypnu hned, ako st vystavené prud 5*1An podla dasov uvedenych v tabulke 41.1 normy DIN
VDE 0100-410 z oktébra 2018.
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Warranty

A warranty period of 24 months is offered on
Hager products, from date of manufacture,
relating to any material of manufacturing
defect.

If any product is found to be defective it must
be returned via the installer and supplier
(wholesaler).

The warranty is witdrawn if, after inspection by
Hager quality control dept the device is found to
have been installed inamanner which is contrary
to |IEE wiring regulations and accepted practice
within the industry at the time of installation and/
or the procedure for the return of goods has not
been followed. Explanation of defect must be
included when returning goods.

Protection against dust

A In case of work activities nearby, make sure
that the electrical installation is protected
0 against dust if the enclosure is not IP5x.

R

Gwarancja

Firma Hager na warunkach okreslonych w
Karcie Gwarancyjnej udziela na wyroby marki
Hager zakupione w Polsce 2 letniej gwarancji
liczonej od dnia zakupu danego wyrobu, nie
diuzej jednak niz 3 lata od daty produkcii
danego wyrobu. Gwarancja objete sa wytacznie
ukryte wady materiatowe lub konstrukcyjne,
ktore uniemozliwiaja uzytkowania wyrobu
zgodnie z jego przeznaczeniem. Nabywca traci
prawo do $wiadczeri gwarancyjnych na skutek:
a) dokonania przerébek lub  zmian
konstrukcyjnych  wyrobu, b) dokonywania
napraw wyrobu przez osoby inne niz Gwarant, c)
niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja lub
przeznaczeniem uzytkowania, przechowywania
wyrobu, d) nieprawidiowej instalacji lub
montazu wyrobu. Swiadczenie gwarancyjne
jest realizowane, jezeli wyréb jest dostarczony
przez Klienta wraz z opisem uszkodzenia lub
wady produktu.

®

W przypadku prowadzenia prac w poblizu
aparatury upewnij sig, ze w przypadku, gdy
obudowa chronigca aparature nie posiada
stopnia ochrony IP5x - jest ona chroniona
przed dostepem ciat statych.

A\

Ochrona przed dostepem ciat stalych

Garantie

24 mois contre tous vices de matiéres ou de
fabrication, a partir de leur date de production.
En cas de défectuosité, le produit doit étre remis
au grossiste habituel.

La garantie ne joue que si la procédure de retour
via l'installateur et le grossiste est respectée et
si, aprés expertise, notre service contrdle qualité
ne détecte pas de défaut di a une mise en
oeuvre et / ou une utilisation non conforme aux
régles de l'art.

Les remarques éventuelles expliquant la
défectuosité devront accompagner le produit.

Protection contre la poussiére

Nous recommandons de protéger votre
installation électrique contre la poussiere
si des travaux sont effectués a proximité et
que votre tableau n’est pas IP5x.

MapaHTua
@ lapaHTuiiHbIE obsi3aTenbcTea
pacnpocTpaHsitoTca Ha AedekTbl MaTtepuanos

1 cbopkn B TeveHue 24 MecsiLeB nocrne Aarbl

M3rOTOBMEHMS.
HevcnpasHble NpUGOPbIACIKHBLIObLITH
BO3BPALLIEHLIONTOBOMY npogasLly.
lapaHTUiiHble  Obsi3aTenbcTBa  HacTymakoT

TOMNbLKO Mocrie B3avMHON NEPENiICKV C TOProBoi
1N MOHTaXHOW hypMamm 1 B TOM cryyae, ecnm
Hawa cnyxba kadecTBa He ycTaHoBuWna, YTo
npuuvHa Aedekta 3akriovaeTcs B HeHaane-
Xaem TEXHUYECKOM obecnyxmBaHUn
WM HapylleHW  HOpPM  3KCTlyatauuu.
LienecoobpasHo conpoBoxaaTth pekramaLym
COOOLLEHNSIMU O BO3MOXHbBIX  MPUYMHAX
BO3HUKLLUMX HEMCPaBHOCTEN.

3awuTa ot nbinun
Ecnm creneHb 3alwuTbl wyra mexee IPSX, To B cryyae

A nposeseHus  pabot  mobrmsocT  yBeautech,  Uto

3IEKTPOYCTAHOBKA 3ALLVILLIEHA OT MbInu.
[

Back-up protection chart with MCB'’s or fuses (see
general catalog).

Coordination interrupteur différentiel /

protection en amont (voir catalogue général).
Proteccion aguas arriba del interruptor diferencial
(ver catalogo general).

Tabela doboru zabezpieczenia zwarciowego RCCB
przez wktadki topikowe lub MCB (szczegéty - patrz
katalog gtowny).

Tabnuuy koopanHaLuum ¢ MoaynbHbIMK BA 1
npeaoXpaHUTENsMU MOXHO HaWTW B NaBHOM
Katanore.

Koordinaéni tabulka zkratové odolnosti pfi pouziti

jisticl nebo pojistek (viz. hlavni katalog).

Koordina¢na tabulka skratovej odolnosti pri pouziti
isticov alebo poistiek (vid. hlavny katalég).

®

Garantia

24 meses a partir de la fecha de fabricacion
contra todo defecto de montaje o de los
materiales. En caso de un aparato defectuoso,
el material debera ser remitido a su almacén
habitual.

La garantia no sera vélida si el retorno no se
efectua a través del aimacén que ha realizado la
venta, si nuestro servicio de control de calidad
detecta una mala puesta en funcionamiento o
una mala utilizacién del aparato.

El aparato deberd ser acompafiado de un
informe explicando la defectuosidad.

Proteccién contra el polvo

En caso de trabajos cercanos se
recomienda proteger la instalacion eléctrica
contra el polvo si la envolvente tiene un
indice de proteccion inferior a IP5x.

2P

Zaruka

24 mésicl od data vyroby na material a vyrobni
zavady. PFi vyrobnich zavadach musi byt
vyrobek predloZen prodejci s uvedenim zavady,
ktera se na vyrobku vyskytuje.

Ochrana proti prachu
Nema-li rozvadé¢ kryti IP5x, ujistéte
se v pfipadé praci probihajicich v okoli
elektrické instalace, ze je chranéna proti
prachu.

2P ©

Zaruka

Na produkty Hager sa poskytuje 24 mesacna
zaruéna doba a to od datumu vyroby. Tato
zaruéna doba sa vzahuje na vyrobné chyby a
chyby materidlu. Zaruka straca svoju platnos:

- ak je pristroj namontovany po vystupnej
kontrole kvality v rozpore s platnymi predpismi
IEE alebo bol prevedeny neopravneny zasah do
pristroja alebo bol pristroj pozmeneny.

- ak vyrobok nebol vrateny do ve koobchodu
spolu s oznacenim zavady ktora nastala.

®

Ochrana proti prachu

Nema-li rozvadé¢ kryti IP5x, ujistéte
se v pfipadé praci probihajicich v okoli
elektrické instalace, Zze je chranéna proti
prachu.
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